IN DECTERONOMIUM

sulel i illis gqui Rammis iradustar. Ceterim
i“li\! e comtr.'mitenrr terra, ut innuit Chaldeus,
ul enim Seri-

Lerram con- |

ita cim aliquid eorum superest, ut
sint eorum cadavera, adhuc terra inexpiata et
contaminata censetur. Hine Christus in cruce

suspensus, ab Apostolo, Galat. 5, 13, vocatur |

edictuin, quia, ut ait Rupertus, Deus mal
dictiones humani generis in Christum transpo-
suit , videlicel dim infamem el execrabilem
mortem crueis pro nobis suscepit Christus, ¢ ut
« non soliim nullam mortem, sed etiam nullum
« mortis genus, christiana 1i 5 sieut Ju-
« daica servitus, formidaret, » ait 5. Aug
lib. contra Adimantum,e. 21, et 1. 14 contra
CAPUT XXIIL

1. Non videbis bovem featris tui, aul ovem

errantem, et practeribis ; sed reduces fratri to,
2. kliamsi mon est propingquus frater tuus,
nee ndsti cum - duces in domum tuam, el erunt

apud te quamdin euzral ea frater tuus el reci-

militer facies de asino et de vestimento,

el de omni re fratris tui, que perierit ; si inve- |

neris eam, ne negligas quasi alienam.

1. 8i viderisasinwm [rairis Wi, aul bovem ce
cidisse in vili, non despicies, sed sublevabis
cum 0.

5. Non induetor mulier veste ¥
utetur veste femined : abominabilis enim apud
Deum est qui facit haee.

per viam, in arbore vel in
terrh ni avis inveneris, et matrem pullis
vel ovis desuper incubantem, non tenehis eam
cum filiis ;

7. Sed abire patieris, captos tenens filios : ut
bené sit Libi, et longo vivas lempore.

$. Cum mdificaveris domum novam, ficies
muram tecti per cwcwtum, ne effundatur san-

guis in domo tud, et sis reus labente alio, et in |

pricceps ruente.

9, Non seres vineam fuam aliero semine : ne
el sementis quam sevisli, el que nascuntur e
¥ingd, pariter sanctificentur.

10. Non arabis in bove simul el asing.

11. Non indueris vestimento, quod ex lay
linoque contextum es¢

, mee vir |

Faustum, ¢. L35 et Tevtull,, lib. de Patientia, ¢.
8 : « Dominus, ait, ipse malediclus in lege est,
¢ el lamen solus est benedietus. Jgitur Domi-
< N servi consequaniur, el maledicanur pa-
« tienter, ut Lenedicli esse possimus, »

Ubi tamen mota, hane legem proprié Toqui de
reis el noxiis, ut patet, non de innocentibus,

hie; vide dicta Galar. 3, 13.

| Nota. Haee Bex judicialis fuit, idedque jam per
| Christi legemy et mortem abrogata est. Hine
jam, nee prae aliis sontibus suspensi sunt male-
| dicti, nee eddem die sepeliuntur; sed per dies,
menses el anmos pendent in patibulo, ad Lerro-
L rem cielerorusn malefactorum.

CHAPITRE XXIL

1. Lorsque: wous verrez le boul ov la brelis
| de voire e ds, YOUS Ne passerez point
| outre, mais s les aménerez i votre frére.

2. Or, ce frére est gindralement tont homme,
|r,luti qu'il soit = avinsi, quand il pe serait point vo-
| tre: parent, 8 aque méme vous ne le connaitriez
'|J1S vous ne les abundonneres ’IIJIH! mas Yous
! les ménerez & wotre maison, et ils y demeure-
Tont jus = (Ue voire frire los cherchic et les
[ re¢ove de voams.

3. Yous ferez de méme aril de Tane, ou
du véement, ou de quoi que ce soit que volre
frire ait perds ; et quand vous Laurez Lrouve,
vous ne le mégligerez point, seus prétexic quil
n r‘-l ‘l’]li]l _I wous, ]'Il'!la 4 un antre,

4. 5i vous wovezr lane ou le beeul de volre
frm- tombe dans le chemin, Yous 'y screx
| point indifférent, mais vous Naiderez 2 le rele-

Ve '.

I 5. Une fesmme ne prendra point un habit
d'bomme, et =mn homme ne _prendra point un
labit de femmme ; car celui qui le fit est abomi-
nable devant Dh

4. 5i, marchant dans un chemin, vons frou-
ver sur un arisre ou d terre le nid d'un oiseau,
el lamere quil estsur ses petits ou surses @
VOus stiessdrez point Ia mére avee ses petils ;

T. Mais ayamt pris les petits, vous Ia laisserez
| aller, alin ques, vous accoutamant par ces wcles e
picté el de mEsericorde i l'exercer envers ves fri-

res, Yous so¥ex heureus et que vous viviez long-
| b
8. Lorsque wons anrez hili une maison neuve,
vous ferez e petit mur d'appui tout autour it
toil, um sera en plute-forme, l[i"lE‘LIJ' que le sang
| e soit répassdlu_en vatre maison, et que quel-
quun lombant de ce lien élevé en bas, vous ne
| soyez wupa}m\ de samort, w'ayant pas pris celte

| preécantion.

| 9. Vous ne seémerez point d'autee graine dans
| votre vigne, die peur que la graine que vous an-
| Te e, et ce quinailea de la vigne, ne se
corrompent Fun et Pautre,

1. Vous ne labourerez point avee un bosufet
| un dne atlelés ensemble.

11. Yous me yous revétivez point d'un habit
| qui S0t tissu ale Laie o de fin, powr vous ap-

| apprendre é& o le culie dlr vral Dien

wqualis erat C! Ilr'lbllh ita Eucherius in qu:estion, .,
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12. Fupiculos in fimbriis facies per guatuor
angulos pallii tui, quo operieris,

143. 8i duxerit vir uxorem, et postea odio ha-
buerit eam,

ritque occasiones quibus dimitiat

ns ¢i nomen pessimum, et dixerit :

* Uxorem hane aceepi, et ingressus ad eam non
inveni virginem;

43. Tollent eam pater et mater ejus, et ferent
secim signa virginitatis ejus ad seniores urbis
qui i porti sunt ;

46. Et dicet pater : Filiom meam dedi huie
uxerem ; quam quia odit,

47. Imponit ei nomen pessimum, ut dicat : |
Non inveni filiam toam virginem : et ecce he |

sant sig
slimentum coram senioribus eivitalis;

18. Apprehendentque senes urbis illius vi- |

rum, et verberabunt illum,

19. Condemnantes insuper centum sielis ar- |

genti, quos dabit patri puelle, quoniam diffa-
At nomen pessimum super virginem Isvael :
habebitque eam uxorem, el non poterit disittere
eam omnibus diebus yike

20. Quod si vernm est quod objieit, et non
est in puelld inventa virginitas,

. Ejicicnt eam extra fores domis patris
gui, ¢t Japidibus obruent viri civitalis illius, et
morietur, quoniam feeit nefas in Jsrael, ut for-
nicaretur in domo patris sui : et anferes m:l:lm
de medio tuf.

virginitais filiz mese. Expandent ve- |

22, Si dormieril vir com uxore alterins, uler- |
que morictur, id est, adulter et adultera; et au. |

feres malum de Iseael.

25. Si puellam virginem desponderit vir, et
invenerit eam aliquis
cum ed,

24. Educes utrumaque ad portam eivitatis il-
livs, et Lapidibus obruentur : puella, quia non

avit eim esset in civitals; vir, quia humi-
liavit axorem proximi sui: i \ufl‘rt‘ﬁ malum de
medio toi

25. Sin antem in ageo repererit yir plr?U

itate, et conenbuerit |

avec celui des idoles, et &ne point vous wir vous-
méme i r!’rspﬁrsfmm‘s dune qutre religion.

12, Vous ferez, avee de petits cordons, des
franges ou des houpes, que vous melirez aux
qualré coins du manteau dont vous yous cou-
ez,

13, 8i un hemme, ayant éponsé ane femme,

| en concoit ensvite de laversion ;

14, Etque, cherchant un prétexte pourla vé-
| pudier suns lui poyer sa dot, il lui impute un
erime honteux, en disaut @ Jai BpousE cetle
| femme; miais, m'étant ¢ appraché delle, jai re-
| connu gu'elle n était point vierge;

45, Son pire el ea mére la prendront, et i

| rvp isenteront oux anciens de la Hllc qui_se-

ront an siége de la justice les preuves de

| virginite de Leur fille, qu'elle aura smi de gar-

der.

16. Bt I pére dira : Iai donué ma fille & cet,
homme pour famime ; mais paree qi'il en & main-
tenant de Paversion,

A7, 1L luiimpute m crime onteny en disant :
Je n'un pas trouxé que votre fille fut vierge, Fi
cependant voici les prewves de la virginie de
ma lille. lls représenteront en méme temps los
vétements devant 1 s de T ville:

it lle, prenanteet hom-
me, lui feront soullrir la peine du focet,

19, Eule condamneront de plus & payer cent
sicles d'argent, quil donnera an pére de fa
fille, paree qu'il 1dl.,lmnorz- par une acet
tion d'infamie, une vierge
meurcra sa femme, sans qu[i u
dier tant qu'il vivra.

20. Que si ce qu'il ohjecte able, et
sl se trouve que la fille, quand JE T'éponsa,
n'éail pas v mrg,v

2!

15 de cetle
ville-Ia ].n h]»u}c:om' onrra, paree
quelle a commis un crime dé !
ragl, élant tomdbeée en fornicati
son de son péve; et vous Owerez Ie mal du wi-
liew de vous,
22. Si n homme dort avee la femme d'un
amtre, 'un et antre mourrs, Uiemme adullére
el la femme m]ulmv + €L yous dtere le mal du
1 d'lsrag

4 quune fille a été eie élant

nur,_ﬂ, 1|m qunn Ia trouve dis la ville ot a
corrompl,

24. Vous les produirez Tun et Toutre 4 Ja
porte de La ville, ot ils seront tous deux !-lph[i 52
La lille, parce qu'éeant dans la ville elle n'a pas

et Plhomm parce quil a abusé de fa

me de son prochain; et vous Gierer le mal
ilien de yous.

me trauve dans un champ

une fille qui est fisncée, et que lui fisant \(u—

quae despensata est, el apprehend
vit eum ed, ipse morictur solus;

25. Puella niliil patietur, nec est rea moris,
quoniam sicut lateo consnrgit conlra frafrem

sunm, et occidil animam ejus, ita et puella per-

Pessa esl.

27. Sala erat in agro; elamavit, et nuiius af-
fait agui liberaret eam.

28. Si invenerit vir pocllam virginem,_ que

lence il Ia déshonare, il sera lui scul puni de

il morl.

26. La fille ne soofirira rien; et clle n'est
point digne de mort, parce que, de méme gu'un
| volear, s'éley -uvnlrml 'ur conp contre son fnére,
Tni dte | si cette fille a souflerd une seni-
blable violence.

7. Elle était seule dans
cr pcr;mmr West yeuu |

I <L..mp‘ elle a
i délivrer.
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non habet sponsum, et appraliendens concubue
Fit cun illa, et ves ad judiciom venerit,

90, Dabit qui doemivit com ed, patri puul!:\:| i

quinquaginia siclos argentd, et habebit eam uxo-
rem, quia humiliavit illam : non poterit dimiLAl
tere eam cunclis diebus vite sux,

50 Non sceipiel homo uxorem pairis sul, nec,
revelabiit aperimentum cjis.

|

COMMEN
Vens. 1.—Now VIDEBIS EOVEM FRATRIS TC1
(puta Judei, qui to est gentis et generis, ®qué
ac religionis. Sub bove intellige equum, mu- |
a animalia; par eniul omniom cst ra-

{REANTEM, ET PIATERIBIS ; SED nrp1c1srm—! |
Il ¢ est in viro ct femind. Secundd, in avibus

81 TUO. h:lHI!l lne Dens, ad charitatem mu-
tuam inter Judeos fovendam et exercendam.
Eadem de caush jubet, v, 4, asinum proximi 1
psum sublevari. Quidni ergo idem fagiant Lhn-:
sliaui, etiamsi coloni sint ot rustici? Alphorsus,
Aragonom, Neapolis et Siciliz rex, clm per )
Campaniam iter faceret, in agasonem incidit, |
cujus jumentont farind onustum eim in Tuto |
Tiereral, £l agaso preiereuntium opem unplo— |
rarel, ipse rex ex equo descendens suam in asi-
1o ex luto extraiendo operam agasoni impen-
dit; qui ubi regem agnovit, in genua procidens
yeniam pediit : quem ille placi

misit, eoqué facto Campanize popules sibi ¢on-

ciliavil. Testis cst Panormit. in ejus Vitd, fib. 1. b

Mysticé, si Deus jubet asinom sub onere ja-
centem levari, quantd magis hominem sub pee-
cato gementem jubet awlli et educi? 8. Bern.
Epist. 205 : « Virgo, ait, Israel corruit, et nen |
« et qui sublevet eam. Quousque in luto anrum |
& jacet ! tollite margaritam, wllite, levate spleu-
« ditissimam ¢ prefiosissimam gemmam de
« sterqulinio; levate eam anlequim poreorm, |
¢ id est, spircorum spiritoum, pediling eoneul-
© CRIUT. ¢

Yens. 5. — NoX 1NDUETUR MULIER YESTE Vi-
DiLI, NEC VIR GIETUR YRSTE FEMINEA; (um quia |
hoe per se indecons ost, ul seilicét vir veste |
mentiatur se feminam, aut feming veste men-
tiatyr se virum; tum ne oceultis libidinibus et
aliis Toeus detur : optima enim pluiiciﬂ.e!
custodia est vestitis honestas ; nam ; ut ail
Poota:

{Juem grestare potest mulier galeata pudorein,

it & sexu?
Mulier, ait, ewm veste simud etian
wit, Vide Raban.;vide et §. Amb.
d Irenzeum, ubi hane Deuteron. legen

1, ejusque quatoor dal causas ; ¢ Pri- |

« nd, cur, ait, homo, non vis videri esse quod

il la déshonore, les jugcs, ayant pris connais.
sance de cette affaire,

99, Condamneront  celui qui Ia déshonerée 4

douner ai pére de la flle cinquante sicles dar-
genl, comme pour réparer son honneur, €l il la
}\nendr pour femme, parce quil en a 1busc ef
| de sa vie il ne pourra fa répudier.

30. Un homme n'épousera point la femme da

| son pire, et ne décousrira point en elfe ce que
la decur doit eacher.

TARIUM.

« natus 8s? enr alienam (ibi assumis speciem?
¢ cur mentiris feminam, vel tu femina yirum?
¢ Suis unumquemque sexum induit natura indu-
« mentis. Denique diversus usus, diversus color,
« motus, ineessus, diverse vires, diversa vox

« cliam propria ad vestitum est infer £0s el lio-

| ¢ mines comparatio. In illis enim sexum nalu-

« ralia ipsa indumenta discernunt. Pavi mares
« speciosi, femin® non item pennarum varin
« pinguntur colore, Phasianis quoque diversus

veolor qui distinguit sexds discretionem. Quid
| ¢in pullis? (alius certé est habitus galli & gull--

¢ ). Nurnguid illi mutant sped iem suam { Cur
« nos mutare desideramus? Tentio, mendacium
cel in verho turpe est, nedim in habite, De-
« nique in templis, ubi mendaciom fidei, ibi
« mepdacium naturie, illic assumere virds mu-
o lichrem vestem, gesiumgue femineum, si-
« crum {id est, execrandum, sacrilegum) puta-
«tur, Unde lex dicit - Quaniam immundus est

|« Doming oynnis qui fecorit he. Quartd, meritd
|« illic non servatur castimonia, ubi non tenetur

¢ sexts distinetio. s Unde sequitur : Abominabi-
lis enim apud Deum est, qui foeit e, Quare ¥is
detur peceisse mortaliler Judiwus, ulens yeste
femined, el Judca utens veste virili. Unde vi-
detur lioe preceeptum parlim esse naturle
partim excremoniale, ¢t jaun abolitun, qualenis
scilicet obligabat sub peceato mortali. Jam
eniim pon csse peccatum martale, 81 vir, aut fe-
mina vestes sexils commutent ex lavitate, siali
L inte nuu ||91 u:uluun;ue Libidi-

iis Navar,

5it smmJ.alum

Ludau id. €.
scente menstruatam, vt dixi, Levit, 18, 19.
Tropolog. Cyrillus lib. 5 de \n]orntmm. Iol

87 : Abominatur, inquit Devs, ac rp

putat spectacelum, tum fortitudinis op

in molli vith, tum in forti viro mollis animi lan-
guorem, Rursim nlier, ait, induitsr
veste virili, quando s, qui nescit vike su mo-

| deramina tenere, judes fieri audet vty aliens®,
i el PLECsSe pm:su;ml qui nondiim subesse didi-

F. contrarin vir utitur veste femined, quando
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wir spiritualis, vel doetor aut prielatus, qui tan=

quim vir preest in Ecclesid, fluxa sequitur vi- |

tia ¢ unde fit, ut pridieatio ejus contemnatur,
cujus vita despicitar.
Vers. 6. — Nox TENERIS BAM CUM FILUS, nOn
#apies in nido matrem cum pullis. Ratio hujus
fuit, ut per eam inducerentur Judxi ad
pietatens et misericordiam , elian in bestias
exercendam, qub Tacilins, ait Tertull. lib. 2
eontea Marcion. 17, «in pecudibus el besl
« premeditata Tumanitas, in hominum refri-
e geria erudircior. » Sic et Theodor, g. 21,
Tropologiam vide apud Rabanum ‘et Rupert.
Eddem de cans) vetuit Devs, ne coguerent hee-
dum in lacle mateis, id est, lactentem, Exod.

23, 19, et ne ararent in bove el asino, hoc . v, |
40, et ne obligarent o5 bovi trituranti, Deat. |

4, 4

Vens, 8. — Ctm &DIFICATERIS nowuE NOvAl,
FAGIES MURUM TECTI PER CIRCOUTOM. Tn Palesting
tetla domorum erant plana, quitivs homines
inambulabant, perinde ac nos in tabulatis; er-
#i0, ne ex alto, circa extremitales, in terram
Iabi quem contingat, jubel hic Deus eas muro,
wel septo elugi. Audi Maldon. in Jerem. e. 18,
58 ¢ « Erant, ait, in Jodxd tecta superné aperta
4 et eomplanata, steataque Lleribus, el lita ca-
+ miento, qualia hodié in Betica nostrd, et in
« Italid sumt multa, wt etiam 8. Hieronym. ad-
« notavit in t. ad Suniam et Freteliain, Ro-

& solaria, vel meniana vocari dicil. fta- |

+ que in teetis in hieme apricabantor, in :cslalc'
 noety ecenabant; et sub dio dormiebant, et
1 siepé ad confabulandum conveniebant Judzi.
« Ex quo illud intelligitue : Quod in aure auditis,
t preedicate super tecia, Mauth. 10, 27, Et Pe-
trus, Act. 10, 9, aseendit orandi caush
© 8pe, in fectum; el quod praeipitne Judais,
« Deiiler, 22, 8, facere murum techf per circui- |
i, ne quis ex eo cadal, et homi |
« §int. »

Yers. 9. — Nox sl EAM TUAN ALTERO
BEMINE, quasi dicat : Non seres inter vites, duas

enim hebraicé vocantor Filaim), verbi gralid,
tritieum com siligine, avenam cum Tordeo. In
Palestink enim, regione calida, solebat aliquid
seri inter ordines vitium, ait Valablus. Vetat |
autem hic Deus ne id fiat diverso semine; dat- I
(JUe eausam ; N uvie ¢l segelc PARITER SANCTI= :i
FicexTeR, id est, polluantur, quia segetes L:'
satione hic mixtorum & Deo vetitorum, immmm- |
de censentur et quasi polluere etiam W‘ll.a;!
uvas, quas contingunl et ambinnt: ita enim |

(b samcit hie Deus; vide dicta, Levit. 19, 19, Nota,
{{ Hebr. kadas, id est, sanctificare, est wnnm ex
(8 Liis, quasunt contrarie significationis ; unde sub-
inde, ul hic ¢l alibi , significat polluere. Al
sic explicant, q. d. ex avaritid, el nimid
Ineri et frugum cupiditate, seras inter viles et
uvas semen aliquod, quia vinea sibi liberam ter-
ram deposeit, tolamque ejus pinguedinem sola
Yigit, e Sementis et uvae pariter sanclificen-
ur, id est, polluantur el pereant, atque ad ste-
| rilitatis et sabbati otium redigantor. Ta Rupert.,
5. August. et Procep. Sed prior sensus perma-
nior est; hoe enim Hebrds est, severe fifaim,
ut patet Lnul 19, 19. Tertid, Abulens. : Ne se-
ras, ail, vincam diverso semine, scilicet ex
fraude et avaritid, patans, quinl primitios et de-
eimas tantim gemel ex endem fundo, quolannis
pendere tenearis; ithque dando eas ex segeti-
bus, que primd eolliguntor, putes te ex uvis
secuturis l pendere debere. Unde ait: Ne
| sementis el qu@ nascuntur ex vined, pariler san-
Icr:ﬁcmlur, id est, ne credas, quid sementi
i est, fruges, et gua nascuntur ex vines
| uva, simul sanctificentur; ita quad solvemdr
| offerendo decimas vel primitias de vno, sit so-
lutum de alio. Hueusque verba sunt Abulensis.
Verom hic sensus alienior est, verbaque inver-
tit : aliud enim est sanetificari reipsh, alind cre-
dere, idque falsd, nnum semen sanclificard, id
est, offerri, per aliud. Alienior quonue est ex-
plicatio Theodoreti, q. 25 : Ne sanctificontur, in-
quit, 0. d. : Yolo ut talia mixia semina et sege-
tes mihi sanetificetis, id est, offeratis;
ergo talia seminare, ne cogamini ex mili of
| ferre.

Vers, 10. <~ Nox aranms 15 (id cst, cum)
siwur ET Asivo. Ratio est quia eorum vi
inaquales , itique asinus associatus bovi plus
U0 gravaretur.
| Tropolog. 5. Greg. lib. 4 Mor. 16, quasi di-
| eat: « Fatuum sapientibus in predicatione non
|« socies, ne, per eum qui rem implere non va-
« let, illi qui praevalet obsistas. » HaPlato duos
suos discipulos, scilicet Xenocratem , qui tar-
diori erat ingenio , cum Aristotele acri conjun-
gens : « Hai! ait, qui asinum com equo socia-
« bo? hi¢ Ireno, ille caleari indiger. » lia Pln-
tarch. in Platone.

Yers. 42, — Fusicuros ™ FIunens racies. fe
his funiculiz et fimbriis Judeorum , dixi &

15, 58. Porrd funiculos hos jubel fieri per qu
tuor angndos, idest, oras,siveextre

hoe est, vestis extima; quia, ut ait Ab ]
| pallia, hoc est, vestes extima Indooruom erant
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ante el reted, et in doobas angulis cujus-

B} coalescentid invicem aslricla sunk, el in primo

1ie e erant duo foniculi hyacinthini || congressu violenter quasi lacerantur ot dividan-

dependentes, et sic erant quator funiculi. Si !

Auis per quatuor angulos aecipere velit quatuor
differentias positionum, ut hze fila fuerint in
imbriis vestis extime ante et retro, ad dexte-
ram et sinistram, non repugno. Sie enim hodié
videnms famulos nonnullornom principam, co-
rum colores et stemmata ad quatuor hiee latera
pallio assuere. Jndii jam in synagogis vestem
quadeangulam, coi Ieee fila assuta sunt, hu-
ut, ub-dixi Num. 45.
Vens, 18 — Opiciess 1 NOMES PESSINUM,
1 crimen fornicationis, et quasi adulterii ;
i us et turpivs de femind, preseriim
¢, dici polest. Ia Abulens,

No¥ INVEXI €3I VIRGINEM, ciim se Lalem mihi
ante desponsationem vendilisset; nec enim alias
eam docere volnissem, ue prasumelbator
hipe femina, ox proprid asserlione, post despon-
sationem fornicata esse, idedque rea esse mor- |
tis, ut dicitur v. 21 ; nam asserebal ipsa se vir- |
sinem, cim desponsaretur; el postea asserebat :
SpOnsus, se eam non invenisse virginem; ergo |
inter desponsationem el noplias, corruptam
eam fuisse necessum erat dicere, idedque morti
adjudieatur v. 21 ; nam, si ante desponsationem
peechsset, non puniebatur morte, ut patet hie,
el Exodi 22, 16. Debebat atem statim post nu- |
plins celebratas queri sponsusde sponsa forni-
ecatione ; alioqui falsa presumpta fuisset ujus!

. ] - 5 |
alio, el tanlum queesila oceasio ad eam |

. 7. — ECCE NEC SUNT SIGXA VIRGISITA-
115 Finig MEE. Per signa haec Abulens. et Ly- |
ranus accipiunt testimonia matronarum, quie |
Ante nuptias spons® virginitiem explorkrast; |
Liee enim  seripto consignala  asservaveral
sponse parens. Verum communiter alii inter- |
pretes, quin et ipse Abulens. tandem, persigoa
hzpe aceipinnt vestem, vt dicitur v. 17, id est, |
linteum, sanguing Linclum, quem ex primo cum
| virging eongressu, ab illi profluere aiont me- |
ici, idique non ex ruplurd membranae alicujus,
fuze vivginitatis sit custos , ut yulgus autuwsal,
sed ex dilaceratione partium, vel labiorum
uteri, que in virginibus naturali sympbysi sen
CAPUT XXUL

1. Non intrabit eanuchus, attritis vel ampu-

tatis lesticulis, et abseisso veretro ecclesiam
Domini.

: Lur, itque erumpit sanguis. lta Galen. 1. de
| Dissectione vulva, el Frane. Valesius de saerh

il Philosophia c. 25. oe ergo linteum pater spon-

s, priesente sponso el testibus , aceipiebat e
| recondebat , ac, si sponsus stuprum sponse ob-
| jieeret, eoram judice proferchat, ilaque spo

| ealumniam refutabat. Hoc enim significat primi
<4 expandent vestimentum coram senioribug eivi-
| tatis ; seeundd, v. 14, =3 ingressus ad ean, non
| dmveni vivignenr. Si enim ante congressum ma-
i ritalem matrome explorassent , dixissentque
| non esse virginem , sed corruptam , sponsas ad
| eam non fuisset ingressus, sed statim eam repu-
| didssct vel aceusisset.

Vers. 24. — Vi, non qui eam sibi despon-
dit, v. 23, sed qui cam alteri desponsam humi-
| liavit, id est, vielavit, ut sequitar.

Vers. 25. — Six AUTEM 1¥ Aho. Nota. Puella
desponsa, si stuprum esset passa in civitate,
nisi clamésset, clamorque ejus auditus fuisset,
| censchatur stupro consensisse, idedque 23se rea
| ; 5i enim clamAsset , aceurrissent vicini,
| eamque liberdssent ; in agro verd clamans, elsi
| clamor ejus & nemine fuisset auditus, censeba-
| tur insons, quia scilicet ibi vix ullus erat, qui
eam audire el juvare posset ; unde de bie it :

Vegs. 26, — (UONIAM SICET LATRO CONSURGIT
CONTRA FRATREY SUCM, €10, ITA ET PUELLA PER-
vesss g31. Hebr. : Quoniom sicut consurgit quis
COMPaA proxinuie suun, el inferficit ewnt animd,
id est, ictu animae, sive quo anima s
€orpore, sic res isla se habet.

YEgs. 28. — ET AprregespeNs, id est, vim
faciens. Unde Sepluag. verlunt gz
qui enim pnulla lex slatueretur hic ¢
ter corruptas. Ita Tertull. lib. 4 eontra Mar-
cion., ¢. 34 Qui ergo per vim stupraveral
viginem solutam, jubetur hic eam duecre cb
retinere, a¢ insuper pairi ejus solvere 50 siclos
argenti.

Yens, 30. — NEC REVELABIT OPERTMENTONM
£ies. Hebr. = Non deteges alant uestis patris, il
est, non deleges vestem, sive operimentum, quo
turpitudo patris tegebatur; torpitudinem patris
VOl Ve nxaris patris, uti dixi, Levit. 18,5,

CHAPITRE XXUL
1. L'eunnque, dans lequel ee que Dien a des-
tiné a la eonservation de Iespéce anra ¢té, ou
conpé, ou froissé, ou retranché, n'entrera point
 en Tassemblée d Seignenr, o ne sera point mis
cu pombre des juges de son penple.

2. ¢ qui est bitard, c'est-a-dire, qui est

2. Noningredietur manzer, hoe est, de scorto !

. n¢ June femme prostituée, w'entrera point en
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natus, in ecelesiam Domini, nsque ad decimam yp
generationem. ! |

5. Ammonites et Moalites , wtiam post deci-
mam generationent, non jutrabunt  ecclesiom
Dpmini in seternum,

4. Quia noluerunt yobis occurrere eum pane
ebaqua in via, quando egressi estis de Egyplo, (|
et quia conduxerunt contra 16 Balaam , filinm
Beor de Mesopotamia Syrie, ut malediceret
fibi :

5. Tt noluit Dominus Deus tuus audire Ba
Inam, vertitque maledictionem cjus in bene
dictionem tuam, ed quid diligeret te.

§. Non facies cum eis pacemn, Nec qUETIS eis
Bona cunctis diebus vite e in sempilernum.

7. Non abominaberis Jdumenm , quia frater
lus est; nee Egyptom, quia advena fuisti in
terth ejus.

&, (ui nati fuerint cx eis, Lertid gencratione
mirabunt in ecelesiam Domini.

0. Quando egressus fueris adversis hostes
tuos in pugnam, custodics te aby omni re makl.

10. 8i it inter vos homo qui nocturne
pollutus sit sornio, egredietur extra castra,

141, EL non reverietur, priusquim ad vespe-
ram lavetur aqud ; et post solis occasum, regre-
dietur in castra. |

42, Rabebis locum exira eastra, ad quem
egrediaris ad requisita natura,

13. Gerens paxillom in balteo, ciunque sede-
rig, fodies per circuitum , el egesth humo ope-
ries, i

14, Quo relevatus es (Dominus enim Deus |
tus ambulat in medio eastrorany, ut eruat te,
el tradat tibi inimicos tuos); et sint eastra tua
sancta, et nihil in eis appareat foeditatis, nede-
relinguat te.

1. Non trades servam doming suo, qui ad
1& eonfugeril.

16, Habitabit tecum in loco qui ei placuerit,

L in uph urbium tuarnm requiescet, ne con-

tristes eum.

17. Non erit meretrix de filisbus Israel, nec
seortator de filiis Tsrael.

18. Non offeres mercedem prostibuli, nee
pretiuni canis, in domo Domini Dei i, quid-
qquidl illud estquod voveris, quia abominatio est
tromque apud Dominum Denm tuum.

19. Non fwnerabis fratri tnoad usuram pe
niam, nee fruges, nee quamlibet aliam rem

90). Sed alicno. Frairi aulem tuo absque usu- |
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Passemblée du Seigneur jusqud la dixiéme gé-
nération.

3. L'Ammonite ¢t le Moabite, qui sont nés de

i
|
| Pinceste que Loth commit avecses filles, Wentre-

ront jamais dans l'nssc15|hl=‘c du ﬁc:lglll:i.lr L non
pas méme aprés la dixiéme géncration ;

4. Parce quils n'ont pas vonlu venir au-de-
vant de vous avec du pain et de eau, lofsque
vous éliez_en chemin, apris votre sortie de

| PEgyple; ¢t parce qu'ils ont gaguc et fait venir

contre vons Balaam, fils de Béor, de ’\Iésopn}-
mie, qui est en Syrie, afin qu'il vous maudi

5. Mais le Seigneur yotre Diew ne voulut
point écouter Balaam ; et parce qu'il vous aimail,
il oblizea Balaam de vous douner des biné-
| dictions au liou des malédietions qu'il veulait
| vous douner.

6. Yous neferez point de paixavecees penples,
| et vous ng lenr procurerez Jjamais aucan bien
Lant que vous vivrez. A

i ‘aurez point Ilduméen

| tion, parce quil est votre fréve; nil -
parce (que vous avez £t eranger dans son pays.
$. Ceu qui seront nés de ces deny penples
| entreront 4 la Lroisiéme génération duns Fas-
| semblée du Seigneur, el seront TEURIS @ s0it
eteple.

4, Lersque vous marcliercs, ¢ontre ¥os en-
i:uamis pour les combaltre, YOus Aurer soin de
| vous abstenir de toule action mauyse.
| 10, Si un homme dentre vous a souffert

chose d'impur dans un songe pendant

bors du camp,

veyiendra point, jusqua ce
quan soir il o s0it lavé dans Peau; el apres le
' coucher du soleil, il reviendra dans le camp.
42. Vous aurez un lieu hors du camp, o1t
YOUS irez pour vos hesoins ||ag1lruls; p
13. Et portant un baton pointu i votre ceiti-
| tre, lorsque vous vourdrez vous soulager, Vous
| feres un Leon én roid, (que Yous recouvrirez de
| la terre sortie du trou, i 5

Apris vous ire soulagés. Car le Seigneur

Dien marche au milieu de yolre camp
vons délivrer de toul péril , et pour vous.
livrer vos enpemis. Ainsi vous aurez soin que
| votre camnp soil pur ! saint, et q Ly paraisse
rien qui le souille, de peur que le Seignear ne
vous abandonne. .
| 15, Vous me livrercz point I‘cﬁgl@vc a son
| maitre, quand . mallvaitt par i dmfustentent
il 5o sera réfugic vers vous, waE
16, Afors il demenrera parmi vous, oit il lui

a: ot il trouvera le repos et la sireté dans
os villes, sans que vous i fas-

| i point de femme prostiluée
W dentre Tes fillss dlsragl, i de fornicateur ef
| @abominable dentre les enfants d'lsr

18. Yous woflvires point dans la maison du
|l Seigucar voire Dien la récompense de k pros-
tituée, ni le prix du chien, u_;nelque (Bl AU

vous ayez fail, parceé Fun et Uautre est
| abominable devant le Seigneur votre
! 19. Yous ne préierez 3 usure

Bi argent, Wi grain, ni queljue autre chose que
I 0 5
(). Mais senlement aux lrangers. Vons pré
| {rez 2 vobre frére ce dont il anra besain, sans

i, id quo indiget, commadabis ; ut henedicat

en irer avenn inlévdt, afin que le Beigneur
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tili Dominus Deus twus in omni opere two in

tereh ad quam ingredieris possidendam.

21. Ciim votum voveris Domino Deo tuo, non
tardabis reddere, quia requiret illud Dominus
Diéus tuus, o si moratus fuers, reputabitar (bi
in pc(-r:llum.

92. 5§ nolueris polficeri, absque peceato eris.

23, Guod autem semel egressum est de labiis
Luis, observabis, et facies sient promisisti Do-
mino Deo o, et propria volantate et ore tuo
loeutos es.

24. Ingressus vineam proximi tui, comede |
uvas quantiim tibi placuerit: foras autem ne ef-
feras tecum. |

95 Si intraveris i ici tui, |

25. 51 inlraveris in segetem amici tui, fran- |
ges spicas, el manu conteres : falee auten non
meles,

3 COMMEN

Yens. 4. — Now ivtramr eosvenns, AtTarms
VELAMPUTATIS TESTICULIS, YERETR0,
{ virgd virili ) ecocestaa Downe. Per ecelesium
aliqii sccipiont atrinm li vel tabernaculi.
]l.a .enim videtur explicari Theenor. 4, 10, uli
dicitar: Vidic gentes ingressas sanciuariam suum, |
de quibus prieceperas ne ntrorent in' ecclesion |
flwm. Ita Theod., Olympind. ¢ Dion. Carthy
in Thren. 1, 10, Secandd, Cajet, et Oleast. per
eeclesiam intellizunt pumm es eeclesie of eo-
s Judworum, q. d. ; ele., non
eril & magistratu .lm[mn'u 1. Veriim dieo, plo
non intrabil in ecelesiom Do, bebr. est
intrabit in congregationem Boming, nt scilicet sit |

|mp11tu sanclo, ul censeator Is ia, el |f

filius Abrahze, ut habeat jus ducendi I
dem, wt gaudeal juribus Jodeorun.
ergo ecclesiam Domini, est snnumerari populo|
Israelitico, et frui gratiis ac privilegiis quibus |
in lege Isrelite Fruebantur, ut quad iflis pe
cunia non daretur ad usuram, c'uml fll!l’l‘l!nllll
privilegiis anni septimi remissionis, ot anni |
Jubilici, uti dixi Levit. 25, 44, ac aliis pluri

Non ergo ennuchi, Ammonite, Moabita , ete.
arcentar bic & judaismo, fide, salute et tem:
plo; hoc enim alienum videtsr & Del bonitate - |
poterant ergo fieri prosely e admitti ad
pliase,  alinque “saera Judeorum, ub patet |
Fxod. 12, 48. Arcentur ergo tantim & socic
tate politied Judaoram, ut non hal

veg, nee habeant jus civiesm apud Juduan,.
Sie sumitur ecelesia pro cetu populi, Num. |
20, 4, e Judic. 20, v. 2, uli dicitor : Cinctae |
tribus ferael in ecclosiom Dei convenerunt. Unde

votre Tien yous bénisse en toul ce que vous fe-
rez dans le pays dont vous devez entrer en
possession.
sque vous durez it un veeu an Sei-
i votee Diew, vons ne différerez poing do
accomplir, paree que le Seigneur volre Diey
vous cn s mr\mlcm compte,, el que si vous dif
il vous sera impulé a péché.
Vous ne pécherez point en ne vous in-
“ant par aucune Promesse
. Mais Iorsque une fois la parole sera sop-
fie de votre honche, vous Uobserverez, el vong
ferez selon ce quc \ous avez promis au
gaeur voire Diea par vatre pmpn\
el layant dﬂtlarr\ par voire bouche.
. Quand ‘vous entrerez dans 1a vigne de
\HH‘ prochain, yons pourrez manger des mai-
autant que vous voudrez , Tais Yous n'en
‘m|lﬁ] teres point dehors avee vous.
Sivous entrer dans les blés de votre ami,
YOUS e1L paTres encilli des épis, ot les rotter
dans la main : mais yous n'en pourrez couper

T\Ml L.
Vens. 2. — Noy INGREDIETUR MANZER IN EC-
pspay Dot Manzer sl extraneus, spurius,
nothus, non ex proprid et legitimh uxore, sed
ex aliend, puti ex scorlo natus; 4 rad. sur, id
, alienus, extraneus fuit; ant quod mater
tera eum, elim sit alienns, supponat mariio
. quasi ejus prolem.
Jspre &b prciAy cexeraTiosed. Undecimus
o nepos, descendens ex manzere , quasi
absiers jam macula et rioth nataliom , polerat
ectum et conjogium Judeorum recipi.
Tropol. ennuelis significat sterilitatem ani-
mee, manzer fructum malum ; hee arcenda sunt
b ecclesia Dei. Ita Theodoret. q. 25 et 26.
Ves, 6. — Now eacies coy Eis ( Ammonitis
el Moabitis , qui 1ibi hostes fuermnt, el cou-
tra te Balaam conduxerunt, ut tibi maledies-
) PACEM , NEC QUARAS KIS BONA, €. . : Non
jabebis communicationem cum  eis, quoad
convictum et commereia temporalia, ne tibi
rirsim sint seandalo, teque quasi ex innato
odio seducere , ad idololatriam pellicere et per-
deve comentur. Arcet Lic Deus eunuchos,
s, Moabitas et Ammonitas 2 populo
v, tum ol decorem et honorem popali sui,
i de causd S. Ambrosiug noluit admittere
wiones ad Eeclesiam christianam ; fum ob
Sep ac odium innatum Ammonitirgm ac
Moahitaram 1o Judweos, wtl jam disi, Unde
heodor. : Moali, inguit, ¢t Ammon, propter
radicem 61 propler impictatem , ar-
esid Dei. Excipiontur feniing;
nam Ruth ,\Imb,u, nupsit Boos, abavo Davidis.
Tropol. Moab signifieat concupiscentiam

explieans subdit :

« & patre diabolo est, ilem carnales sensis,

-

qui nguim ecelesim Del el ingre- [§ <

dientur; ifa Orig. hom. 5 in Gen.; Ambr.
Greg. et alii.

Vens. 8. — (vt ¥ATI FUERINT EX EIS (Egy-
ptiis, vel Mumeis )

BUNT 1% ECerEsiay Dowixt. Tertia heec generd-

tiov computanda erat ab co qui primus fuerat

ad judaismum conversus, atque ab Agypuis et 1
Tdumais transierat 2 Judmos, habi ando in

Judied.

Veng. 0. — (UANDO EGRESSCS FURRIS IN PU-
GXAM , CUSTOUIES TE AR OMNT RE MALL, afurtis,
rapinis, scorlatione, perjuriis, Hasphemiis ,
aliisque vitiis, quibus milites infiei, et eastra ‘
inficere solent. Tta Julivs Ciesar ¢ non inds |
¢ in milite modestiam et continentiam , quam ]
¢ virtitem atque i magnitudinem deside- |
© rabat, » uti it ipse 1. 6 de Bello gallico.

[!m minor videns in castris multam licen- |
tiam , Iaseiviam , superstitionem el luxam di-
vinos cum lenonibus protinis ejecit 3 quin et
vasa omnia jussit amoliri, exeept oll, veru
et poculo fictili. Edixit ut milifes stantes prafi- §
derent obsoninm fon igni coctim : eenarent |
verd diseuribentes panem ; aut pultem solam
&b carmes assas, sive elivas. Ipse verd sagn Le- |
clis obambulabal casted, dicens, se Legere ever-
citits dedecora. Tta Plutarch. in Apophtheg.
Rom., Theodoricus rex apnd Cassiod. Lib. 7,
jta saneit : « Milites €ibi comn)

« provincialibus jure  eivili, nec insoleseat
¢ anintiie qui 50 sentit armatun, quia clypeus
¢ illé exercitis nostri guictent debet proestave
¢ Romanis. » Sergins Galba in gravissimis
bellis severissimd  discipling habuit  milites
8 aded ut simul alque venisset in casiea,
protiniis vulzaretur ille trocha ieus ¢ Disce, mi-
les, nifitare, Galba est, non Getulicus. Alexander
Severnis fn expeditionibus, si quis de vild in
alicojos possessionem deflexisset, funibus aut
virgis cmdebat; si honoratus esset, acriler ob-
jurgabat: Vellesne hoc in agro tuo fiert, quod
facis in alieno? Clamabat swpilis quod & Chri-
Stianis sudierat, idque per priconen , quoties
aliqnem eastigabiat = Cuod 1 fievi molis, alteri
e feceris. Tta Lamprid: Aurelianus imperator,
ciim & viedrio suo litteras aceepisset, quibus
eflagitabat ut reseriberct r[uomndo Tes geren-
da ésser, ita station veseripsit =« 81 vis tribu-

i nus esse, imd i vis vivere, manus militom

© cantine, pulinm slienum rpial, ovem

« nomo contingat, veam nuilus auforat. » Il

Vopiseus & vord el brevis-
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Quidl Biciemus ut salvemur? 5 respondit : Ne-
miinem eoncufintis, neque. eatumnian faciatis , et
contonti estote stipendiis vestriz, Loe. 3. Quo-
ciren Valer. Maxim. lib. 2, recté coneludit =
| « Aspero et abseisso castigationis genere mili-
| ¢ taris disciplina indiget , quia vires armis
| ¢ eonstant, que ubi A recto itinere descive-
« runt oppressura sunt, nisi Og'pl‘im:tl!tm‘. ¥

Vers. 40, — Popreros soMsIo KOCTURNO
kenenETOR EXTRACASTRA. Tropol. 8. Gregor. &
¢ Moral. 40: Noctuenum, ail , somnium , est len-

¢ tatio oeculta. Pollutum ergo exira eastra cx-
¢ ire. est Lurpi impugnationg laborintem sese ex
¢ ontinentium comparations despicere. Qui ad

yesperum lavatur aqud, cim defectum suun
conspiciens ad peenitentiz lamenta conve
« tur ; sed post accasum solis ad castra redeat,
quiadefervescente tentationis ardore, ne-
cesse est mb iterim fiduciam erga socie-
tatem bonorum sumat. »
! VEns. 12 et 15, — HABRDIS LOCUN RXTRA CA-
| 5184, AD QUEM ECREDIARIS AD REQUISITA NATURE,
GERENS PAXILLUM 1¥ BALLEO, Cingulo, ele, id-
\(;uc ad honestatern et munditiem castrorum
| ande dicitur v. 44 ; St casira tua sancla , id
ek, pura el munda ; pitoris enim Gam interni
|qu.nu externi amator est Deus, qui est fons
| omnis puritatis, spirl itnsque purissimus. Se-
cond, ad valetudinern eastrorum, Tertid, ad
| vitandam sacerdatum offensionem , qui per
mslra cum arei et vasis sanelis transiban, Hisce
in teprh pronissionis occurrere
||1:1Lm=1u11t Tehrai ; unde ibi in urbihas more
noslro suos lmhum unt seeessus. Quare Abu-
lensis censet hoe praceplum non oblighsse,
| nisi in deserto ; adde ct tempore belli, in ca-
| stels. Bisseni verd, utpote tam legis quam pu-
itatis studiosissimi, etiam in Judgd hane le-
| gem stricté observiruat, uli docel Josephus
| lib. 2 de Bello Judaico, e 7.
| Tropologice, 5. Gregor, 31 Moral, 22, et ex
| eo Rupert Portare sub balteo paxillum de-
¢ bemus , ut scilicet ad reprehendendos nos
|« scmper aceingid, agulum Circh nos stimulum
¢ compunctionis habeamus ,  qui ineessanter
« terram mentis nostre peenitentiz dolore con-
« fodiat, et hoe quod & nobis fedum evumpit,
¢ abseondat. » Hine et Cyrillus in Glaphyris per
paxillum - aceipit craeem cujusique.

Vens. 15. — Noy TRADES SERVUM DOMINO SO,

{ oD TE convuoEnir, ciim seilicel do
injusté vult afiligere, vel hedere aut occidere, u

sitmé S, Joannes Baptista militibus vogantibus 3

aatel 6% seq., donee placatus et reconciliatus
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ei sil; tum enim servus domino Swe restitien-
dus csl,

YEns, 17. — NoX ERIT MERETRIX. BE FILIABUS
JsRAEL , 5EC SconTATOR. Monet lex primd filias
et filios ut caveant A scorlatione ; secondd, pa-

renles, ne cis permittant scortari, neve filis |

prostituant ; tertid magistratum, wE mon toleret
in politid sud publicam scortatiomeny et lupa-
naria. 8 enim vetatur Judiels meretrix Isracli-
tis , multh magis vetatur alienigena: et gentilis,
i quit periculum erat idololatrice . miti eventus
probavit in Madianilis et Moah quze Je-
breos duxeruntad eolendum Beelgfegor, unde
Deus in cos deseyviit, Nom. 25,

Nox EmiT_scortAToR 0E FiLus [sna=L, Pro scor-
tater , verli patest cum Vatablo &t Pagnino,
seortum masculunt, puta cinedus, SIve puer pa-
thicus. Muve enim aplé significat Beehy. kodes ;

nester alibi verlit, effeminatus, sicut ejus femi- |

ninum kedesc, hie el alibi scorties femineum,
sive meretricem sigmificat, Alii  £amen cum
N3N0 recté quodque verlunt georte

post hune versum addnnt

de filiebus Israel; quod Tertull. Ebr. de Tu-

dicitis ¢. 9, et 5. Hier. Epist. 146, wertunt, non |

erit vectigel pendens ex filiis Tsrael | quam sen-
tentizm sue rebellioni contra Rosmanos proe-

texebat Judas Gulikvus, de quo Verim |

Tree sententia non habetur in hebrs=o ant Liino
textu. Quare videtur addita 3 Septung. ad expli-
eandam preeedentem sententinme = Non erit
meretriz de filiobus Tsrael. Bzleszize: enim hie
Yocatur merctrix, quz s¢ conseerans Yeneri

aul Priapo, el veetigal ox impudicitia solvit. Hta |

8. Cyrill, lib. 15 de Adoratione. U
gust. Tib. 10 Civit
significari conscerationes quasdam

le 5. Au-

enrgicas,

que veré essent fallaces ritns dermonum. Vi- |
dentar ergo telete fuisse sacra imvpandiea, qui- |

bus que se Veneri aut Prinpo  obsuingerent
femine aut viri, mysteria quedam et dona, ut
partem turpis Incri, portarent, sicut canophors
apud Athenienses , planéque = , Videtur
dictam de feming : adjungitar enim = De filiabus
Tsrael; e1 suliditur = Et non e

est, initiatus de fiffis Isroel. Ul

98, e

<, A, vocal ewm qui seysteriis ini-

woy aulem eum gui instiatur. Tales
enim hebraicé vocabantur kedescing et kedescol,
aqualis fuit Maacha, mater Aga reg ot effemi
mati in sacris Priapi, 3 Reg. 45, v. 22 ¢t 13,
Vens. 18. — Nox 0¢FERES MERCEDEM PROSTI-

BULI, NEC PRETIUM CAKIS 15 DoMO Dhoamixi. Reclé |

hine infert Philo : ¢ 8i mulieris amatoribus ob-
%

9, ait, bie voee wletarum |

| « seqquentis profana dicun(ur wuner | quaniy
magis scortantis aninie, que se Prosievi
constuprandam  vinolentie |, gule, voluptag
|« nmls[liclmi, avaritiz? » l\ursa‘i] S.,llicml;.‘?:;
| Lsaie eap. 66, v. 5, citans bune locum Deyy
« Pulchré, inquit, canis et mevetrix copulan-
| @ lur, quia utrumigue animal pronum st ad [i-
¢ hidinem. » Utrumgue ctiam ob impudentiam,
vilitatem , turpitudinem et fretorem abominan-
tur homines , proesertim Hebrei. Unde illod
Abner 2 Reg. 3, v. 8, ad Ishoseth objicientem
ei libidinem et copulam enm concubinis patris
sut Saiilis : Numquid coput canis eqo sum? Et
Davild ad Saillem { Reg. 24, 11 : Quem perse-
queria, rex Lsrael, canem mortwam ?

Yens. 19. — Nox FOENERABIS FRATRI TCD AD
vsunad. Usura hebr. vocatur nesech, i est,
morsus , seilicet can Cim ergo nemao een-
seri vellet eanis famel , qui alios mordenda,
seipsum pascerel ; hinc ad probri effugium, usy-
ram it, id vst, incrementum, vocirunt, uti &
Latinis honesto nomine vocata est usura. Deus,
ut talibus fallaciis et pretextibus occurrat,
utramque nomen hic eonjungit et dammat. Andi
I, Salomonem : Incrementum, inquit, usurs

| vocatur nesech, quia se habet inslar Morsis ser-
| pentis, qui mordet valnus parvum in pede ali-
| cujus, ita ul non sentiat, mox autem serpit el
F diffundit se venenum, donec pervenial ad verti-
| cem cjus. Sic quoque incrementum uSURE se
habet : non enim sentitar , neque eognoseir,
donec ita augeatur, ut tolam substantiam alien-
| jus exbanriat. Mine usura i Chaldeis voeatur
chabulia, i est, perditio, quid omnes opes per-
dat et devastet. Unde nesech alludit per meta-
thesim ad nachas, id est, serpens, quia instar
serpentis arrodit ef enecat hominem, Hing
Chrysost. in Mattheei cap. 5 nquit,
usurarii, similis. est morsui aspidis. Percussus
eniin ab-aspide quasi deleciatus vadil in som-
[ num, el per suavilalem soporis moritur , qu
| tune yenerum per omnia membra latenter de-
I ie qui pecuniam sul usurd aceipit, ¢0
benelicinm sentit, sed usura per
mues ejus facaltates decurril, el tobum conver-
it in debitum, id est, hominem devorat. (Quaré
Ambrosius lib. 3 Offie., usuram vocal homi-
cidium. Sic Cato testis est, olim fures damnatos
sse ad duplum , feneratores verd ad quadri-
lum restituendum; ac rogatus, quid esset

4! [enerari, respondit : Est hominem occidere.

Pauperes enim exhaurit usura, cosque fame
neeat. Hine et philosophi nsuram, quasi repu~

| gnantem rationi natorali, damnirunt ; nam ma=
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nifesté injustua ¢st, ut vel non frocifers, pula j
pecunize, exigatur froctas, idique cum proximi,
praserlim pauperis, gravi danmo. Remani lege
12 tabularum caverant, ne quis plus unciario
fienore fwnerarel; mox tribunilid rogatione |
ai semunciam fienus reductum est, statim ad
semissem, postea ad trientem; demiim L. Ge-
mutiys tedbonus plebis tulit ad populum, ne |
omnind fenerar liceret ; paulatim sucerescens
iteriim foenus Ceesar suceidit. Laudati sunt La-
cullus quod Asiam, Cato quad Siciliam fenore
liberdssent. Gornelius Tacitus narral. Germanis
foeims omne ignoratum el execrafum fuisse.

nunquam admiserunt foenus. Agis, Athe-

inm dux , aded [eous detestatus est, ut
facto igne in foro tabulas omnes feneralorum
exurendas curayerit, quo pieelariorem Juct-
lentioremiue ignem nunguim se yvidisse cxela-
mavit Agesilaus.

Vens. 20. — Sip aviess, alicnigense, qui non
est de gente Lud , sive persistat in inlidelitate,
sive ad Judaismum sit conversns. Permisil ergo
Deus Judieis dare ad usuram alienigenis, et bis
permisit dare Judais, ob duritiem cordis eorum, |
ne Juero inhiantes Judiei, Judicis darent ad nsn-
ram ; permisit aulem , id esl, non punivit. Nam
usuras quasyis , clism illd lege velerd absoluté
absque discretione fraleis, vel extzanei, veliti
tuisse colligitur psal. 44, 5; psal. BY, 12 Ezecli.
18, 8. lta Lyranus, Cajetanus et alil. Perperam |
ergo Judiei, hoe loco snarum usurarum, quibus |
Christianis et aliis gentibus feenerantur , pra
textum qurunt; prasertim quia Judmwi Rom
nos voeant et putant esse ldumeeos. Tdumei
antem erant fratres Judeorum; nam corum
yarens Esall frater erat Jacobi sive Israelis. Si
crgo Christiani sunt Idumei , ergo sunt fratres

ergo eis fenerari non licet. Ajt
Non feeneraberis fratri tuo. Ex pauld |
ante eitatis Seviptura loeis refellas quogue
vinum, asserentem in Seriplurd veleri velari
CAPUT XXIV.

1. 8i acceperit homo uxorem, el habuerit
eam, el non inveneril gratiam anle oculos ejus
propler aliquam feditatem, scribel libellunm re-
pudii, et dabit in manu illius, et dimittet eam |
de domo sud.

2. Cimque exressa alternm maritum duxerit

5. Etille quoque oderit eam, dederitque ei
libeltum repuidii, of dimiserit de domo sui, vel |
certé mortms Toerit,

4. Non poterit privr maritus recipere eam in |
uxorem, it pollula est, ot abominabilis fcta |

¥ aprés b
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[ Lantiim, e (quis panperibus feneretur ; permitti
erga, ub quis divitibus feneretur. S, Ambros.

. de Tobid, c. 43, per alienos accipit gentes
hostiles, ut Amalecitas, Amorrlieos, Chana-
we0s, ele., 4. d. : Ab his usuram exige, quos
non 8it erimen oceidere. Ubi enim jus est belli,
ibi est L vsure;
cormm ¢f bona rapere, vel aperié vel occulle,
ci dolosé per weuras, poterant, prassertim cim

gentes foneratura essent Hebrais, imo cos
xpilaturae. Idemn ergo jus concedit Deus bic
| populo suo, quod geates ha in eum nsurpatire
erant. Haque duplici jure, scilicet primé repre-
saliorum, seenndd belli, poterant Judei gentibus
hisce fenerari. Hie semsus verus est et con
dus, nist quad nomen alieni restringat ad gen-
tes hosiiles; sed diei posset ommes gentes ,
maximé vicinas, fuisse hostes Judcorum. « Pari
« miedo , + inquit D, Damhouderius , insiznis
| juriseons. in Locis communibus, admon. 9, ad
| usurarins, « enm Tured el Saracenis Christiant
| « Facere possunt usuram , ut sic bona Feclesin
i « recupérent, quo Turea et Saraceni sine uliy
« ratione, jure et mquitale, oceisis tof millibus
« Christianornm hactents invaserunt. Qui ergo
e & Turch, i batrone ety deli usuran ac-

« ceperit, nee rapinam fecerit, nee fratri no-
|« cueril, et Eeclosiam auxerit. » Denique pié et
veré dixit 5. Barnardir PIEnsis, ¢ usuranL
< sine peccalo exerceri posse, si pecunia his
« crederetur , (i nee capitalem summan red-
« dere possent, » puta si daretur panperibus.

Vers. 24 — Ixereseos viseaw. (uod hic de
| uvis proximi , et spicis carpendis et comedendis
| dicitur, dumodd fords ron efferantur, idemn 4
pari de pomis aliisque [ruclibus aceipe. lia
Al

VERs. 25.— S1 INTRAVERIS 1N SEGETEM AMICI
| o1, pula Juded, gentilis Wi, Judiei emim yoea-
Lantur fratres cl amici, sive proximi ; nam cum
| gentilibus vix erat Judeis amicitia.

CHAPITRE XXIV.

1. 8i un homme, ayant épousé une femme,
el ayant vécn avee elle, en conCoit ensuile du
dégont a cause de quelques défants honleu,
il fera un éerit de divoree ; et Fayantmis entr

s mains de celte femme, il la rénverra Liors
de s maison. 1 a

2. Que sien élant sorlic, etayant époussun
secomd nari,
| 5. Ce second concoit avssi de Paversion, ot
| quiil I'a venvoie encore deliors de =a maison
¢ it douné un écrit de divoree, ou s'il
vient m i TROUEIE,

k. Le premicr mari ne powrra plus la repren-
die pou me, paree qu'clle a éié souillce,

est cosam Dowino; ye peceare facias terram |

et qu'eiie o5t devenus abominable devant le Sei-
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tuam quam Dominus Deus tuns tradiderit tibi |
possidendam.

3. Ciim acceperit homo nuper uxorem, nov
procedet ad beilum, nec el quipplam neces-
sitatis injungetur publicee, sed vacabit absque
culpd domi suze, ul uno anno keietir cumm usore
sud.

6. Non accipies loco pignoris inferiorem, el
superiorem mofam, quia animam suam oppo- |
suit tibi. y

7. $i deprebensus fucrit homo sollicitans fra-
wrem saum de filiis Tseael, et vendito ¢o acce- |
perit pretium, interficietr, ct auf malum
de medio tui.

8. Observa diligenter ne ineurras plagam le
pra, sed facies quacumine docuerint (e sacer-
dotes Levitici generis, juxta id quod precepi |
eis, et imple sollivitd,

9. Mementote qur fecerit Dominus Deus |
vester Mariz in vid, cim egrederemin de
JEgypto.

10. Citm repeles a proximo o rem alig
quam debet tibi, non ingredicris domum ¢jus
ut pignus auferas;

11, Sed stabis foris, etille tibi proferet quod |
habuerit. ;

12. Sin aulem panper est, non pcruuc:mhil |

1pud le pignus,

3. Sed stalim reddes ei ante solis oo n\llﬂ.
ut dormlcns in vestimento suo, benedicat tibi,
el habeas jushiliam coram Domino Den tuo.

4. Non negabis mercedem mdigentis, el
panperis fratris i, sive advene, qui tecum |
moratar in lerri, el inlra porfas tnas est;

15. Sed cadem die reddes ei pretium laboris |
sui ante solis opeasum, quia pauper est, et
eo sustentat animam suam : ne clamel contra
te ad Dominum, el reputetur tibi in peceatum.

16. Non cccidentur patres pro filiis, nee fli

gnenr, pm., qu'elle o dpousd un second tnari dy
vivant du premier. Ne soullvez pas qu'nn tel
v] vum-mruc (l.mslu--ru. do.;l le Sei

5. Lor-qn i InJm.N‘ aurs Lpnusﬂ unc femme
dqmu pe, il n'ira p i la guerre, el on s
lui imposera 3 mne charge pu.nhrgm* miis |
pourrs, sans aucune Lute, d[-pluguenmm,.
Ser une annce en joicavee sa femeg,
: v o6 fa meuls
de dessus ou de dessous du moudin, parce aque
celui qui vous Tofire vous engage sa p projre
vie, en vous donnant Uunigue moyen quil a de
A\(ic!g("l
. Siun \mmmv esl ‘-lli‘[ﬂl‘- en fendang uy
])I[ e i son frére d'entre | nf.mlsdi 2l el
yant vendu o &, il en aitrecy
, il sera puni de m On. el vous Olerez le

avee un extréme soin toul ce qui

{ gonis faire tomber dans Ia plaie de
gpre; failes el tout ce que les prétres
de Ia race de Lévi vous enscigneront, selon ce
e je leur ai .-mum:mn[r'-‘ el accomplissez-le

ment ; ear si i Dien vous
| frappera de colle pl umr tm: pr‘ .

é Souvene; e dont 1¢ Sei-
Lneur volre i e dans To che-
min, aprés voire so pte. IF vous trai
tera de méme, s

10. Lorsque xe i voire pro-
| chain q chose qu'il yous doif, vous n'ea-
| trerez point dans sa- maison pour en emporler
qur \qb(‘ 3
| vous vous tiendrez dehors, et il
a.mnu:\ lui-méme ce qu'il aura.

(ne sl est pauvre, le e qu'il vous

era pas fa nuit ebez vous,

rez aussii avant s

du soleil, afin_que dormant daus son

ment, il vous béwisse, el que vous sope
teouvé juste devant le Seigneur votre Diew.

14, Yous ne: refuserez point & Uindigent.ctan
| pauvre ee que vous lui devez, soit quiil soit

frére, ou quéiant venu de dehors, ilde
CIre avee VoS dans volre pays el dans votre

Mais vous lui vendrez le méme jour Jé
il, avant le coucker du soleil,
1 il n'a que (wh pour

pro patribus : sed unusquisque pro peccalo suo [ 87

morietur

17. Non pervertes judieium advena et pu-
pilli, nec anferes pignoris loco vidue vestimen-
tun.

18. Memento quid servie
erterit 1 Dominus Deus taus inde.
cipio tibi ut facias hane rem.

19. Quando messueris segelem in agro tuo,
et oblitus manipulum reliqueris, non reverleris
ul tollas illum; sed advenam, et papillum, et
viduam wuferre patieris, ut benedicat tibi Do-
minus Deus tuus in omni opere mananm tua-
rum.

il |m|-i sil pe
7, poinl hpm
elin 3 c,l yons
‘il‘ll' pour

Vious avez ¢1é pselaves
cnenr yolre [ien ¥ous
‘ C‘ st \"lliq“m voiei ce que je vous
de faire ;
UE VOUS aurer coupd vos grains
dans yolre champ, el que aurey lissé
javelle par oubli, vous W'y retarneres
I vous la laissence
; ielin et @ la yeuyey
.:Mn ius Dicu vous hénisse
| dins tou

20. 5i fruges collegeris olivarum, quidg

. Quand vous avirez coeilli les fruils 06
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1emanserit in arboribus, non reverteris ut col-
ligas; sed relinques advenz, pupillo ac viduz.

21. §i vindemiaveris vincam tuam, nou col-
liges remanentes racemos, sed cedent in usus
adveme, pupilli ae vidue.

22. Mementn qubd et tu servierls in Egypto,
ut facias bane rem. B

COMMEN

VEns. 1. — 5[ ACCEPERIT HOMO UXOREM, FT
HON INVENERIT GUATIAM ANTE OCULOS PIUS PRO-
PTER ALIQUAM FCEDITATEX, SCRIBET LIPELLUM BI-
roon, Pro feditatem, hebr. est eruat, id est,
auditatem; unde Tertull. 1ib. & contra Marcion.
€ B4, legit : Si in ed inventum fuerit negolivm
ampudicum, indeque concludit, ol solam uxo-
ris fornicationem, licitum fuisse Jud Ejus
repudium. Ideny censet Burgemsis in e 19
Matth. Veram Origenes, Chrysost. et passim
interpretes hic et Matth. 49, 5, per fwditaten,
non solam fornicationem, sed etiam alias foe-
ditates, tum animi, wm corporis aecipiual,
ob easque licitum fuisse repudinm docent, et
satis hoe indicat vox afiquam ; et hebrwa, quie
habent, feditatem rei affeujus. Hebr. enim eruat, |
id est, nuditas, sumitar per metalepsim, et per
catachresin,, pro fieditate, sive re qualibel pu- |
dendi et foedd : nuditas enim est res valdé |
pudenda et foeda. Talis ergo turpitudo, sive |
fieditas, ob quam licitwm erat uxoris repu- |
dium, erat, v. g., lepra, sterilitas, veneficiom,
rise perpetuz, ebriositas, aliique pravi more

incorrigibiles. Nam in fornicatione, vel potins §

adulterio, vix videtur locum habuisse repn-
divm ; si enim constaret facinos, aduliera 4
pidabatur, ut patet Levit. 20, 10; sin suspecia
haberetor de erimine, aquis zelotypie, quas |
bibere cogebatur, prodebatur, ut patet Num.
5, :
Nota tamen : Judsd non poterant ex quilibet
cansd, aut foeditate exigud, dare libellum re- |
pudii; hoe est epim guod 3 hins ¢, 2, 16,
carpens ¢os, qui illecti pulchriludine alieni
narum, repudiabant uxores suas hebreas,
cit : 8i odio habueris, dimille; veriuntamen
quitas operiet vestimentum ejus, il est, eorpus
ejus, quod est quasi veslimentum animi, ait
8. Hieron., q. d. : Si e de coush, videlicet,
e qudd non sit satis pulchra, oderis ot repu- |
dies uxorem tuam, peccabis, et pena Linjus
peceali i corpus tum derivabitur A Dea. Tunc
ergo peccabat repudians, non autem repud

j oliviers, vous ne reviendrez point reprengre
| cenx qu: sonl restés sur les arbres, mais vous
les laisserez & U'étranger, 2 iul'phelin et dla
veuie,

21. Quand vous aurcz vendangé votre vigne,
| vous nirez point cueilliv les rasins qui y se-
| ront demenrds, mais ils seront pour Iétranger,
| punr Porphel lin et pour [ veuve.

22. Bouvener-vaus que VOUS aVeE £lé vons-
mémes esclaves en Egyple; car cest pour cela
(e je vous fais ce commandement, !

TARIUM. i
[ Scmser umsiioy meroo, Hine probabilior
 videtur eoram sententia, qui docent ita permis-
s fuisse Judieis repudium uxorum, ul Deo
cum illis bde in parle dispensante, repudiantes
€45 non peccarent. Ad hxe, per hoe repudium
solutum fuisse matrimonii vinculum, ut Tepi-
dians aliam ducere, et vepudiata alteri nubere
posset (esto aliter alii scntiant, ex eo quod,
4, talis repudiata vocelur pollute et abomi-
nabilis, de quo v. primo, praseribitur
hic modus et riws repudii; et hoe ipso quo se-
| mel repudiata vetatur ad maritum repudiantem
| redire, salis inmuitur cam posse alterd viro
unde de faclo plerzque alleri nu-
bebant. Hoc enim significat id quod dicitur
v. 2: Clumque egresse alterum maritum duzerit;
ergo privs malrimouinm per repndiom jam
solutum erat. Alioqui enim lex illa vetus per-
ct publica et continua adulteria; talia
enim fuisscnt copule ompes tepudiataram
CUm Novis wariis, siprins matrimoninm, eum
repudiante. olim initum, non erat. solutum per
padivg ; ac conscquenter filii ex eis nati
faissent adulterivi et sporii, ithque haredita-
| tes multoram ad spurios devolute fuissent;Se-
enndd, quia alids pimis iniqua fuissel femina-
. Tom conditio, gquie sine ulli sul culpd subinde
repudiahantur, si deinceps ecelibes vivere de-
Linissent, nee poinissent sing peceato nubere.
Confirmatur quia, Exodi 21, 4, statuitur, ul ser-
vus anno septimo liber exeat, uxore cum liberis
manente serva apud herum; ergo, vel uxor hiec
poterat alleri nubere, el sie solutum jam erat
vinculum prioris matrimonii; vel non polerat,
el sic invita W4 vith continere debuisset, quad
| niwis durwm videtor in ill4 lege. Similiter Deut.
24, 14, siquis Hebr:zus bello captam aceepissce
uxoredn, illaque postea ipsi displicerct, permit-
1it lex eam repudiare, solvique matrimoninm
prcipi, ait Theod. q. 19, ita tamen, ut illa
eonsequatar libertatem, pro mercede copula.

| Tertin, quia helraicd est : Soribul libelbvm exci-
| sionis; ergo per eum seindehatur vinculum

quia ipsa cogebatur diseadere.

matrinonil; permissio ergo hoee non erat dissi-
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mulatio. punitionis, et impunitis Lantin, sed
etizn rem permissam, puta repudinm faciehat
Tigitum. [ta sentit Abulensis, B sis, Cajel.,
Oleast. et plurimi alii, quos cilal et sequitur
Sanchex ton. 3 de Matrimonio 1ib. 10, disp. 1.
Sechs crat de usoris @ he enim Judels ¢. 25,
19, circa alienizenas nudé tantim permittuntur,
ila seilieet, ut usurarii tales & judice puniri non
possent, nee usure ab efs repeli.

tus Matth. 19, 8, dicit, Mosen
ob doritiem cordis Judivorum permisiss
repudium; ergo leee nuda tantim fuit perais-

sio, qua videlicet tantim non punit repudian- |

tes.

Respondeo, duritiem hane fuisse causam cur
Deus concesserit repudium , ne scilicet Judioi
uxores suas, quas repudiare non possent, oc-
viderent. e tamen eoneessio efficiebal , ul
repudium esset Jicitum, quia Deus propler du-
viticm Judeorum, in lege rimonii cum eis

dispensabat, et corum infirmiati subveniebat

(boui enim principis est, leges snas genio el
indoli populi attemperare], prescriim cium ad
mysterium hoc fieret. Per hoc enim Judmeornm
n-innl‘mm significabatur, quod Dens, repadiatit
Synagoga - Judicorum, Ecclesiim ex gentibus

sibi desponsaret. Abque Bdc de causd factum est,
ut matrimonia Judeorum non habereat ratio- |

fem sseramenti, sicnt habent matrimonia Chri

stianorum , neque indivulsam Christi unionem |
cum maturd nosted, et cum Eeclesid significa-

rent, uli peractd jam Christi incarnatione, si-
guilicant eonjugia fidelium, que proinde omni-
niy insolubilia sunt.

Nota. Hoe jus repudii tantim habebant ma-
riti, non uxores, Ita Josephus Lib. 15, ¢ 41,
ubi dicit, quod Salome, soror Herodis, prater
legem, quae solis marilis permittit repudiuom
repudiirit maritum suum Costobaram @ r Lex
« enim, inquit, nosiva, solis maritis jus repu-
o dii permittit; muliecibus autem, ne dimissis
« quidem, fas est nubeve, uisi prioris viri per-
¢ missu. 3 Prius hoc de marilis lex habel, po-
gterins de feminis dimissis, ne nebant sine vir)
permissu, lex non labet 5 ed, s1id verum est,
introductom est consuetuding , qud jus hoc
usurphrunt mariti. Poterant tamen uxores ol
adulterimm marili, aliasgue cau nstas, fcere
thari divortinm. Hoe caim Chrislianis, cl g
Iusvis gentibis permittit jus naturs.

Ligertoot Reeunit. Heliw, est libellom kerity
id est, exeisionis, vel absecissionis, Nota. L
Tus bie vocantur hittere dimissorke ; sie ¢

ctimnom libelium supplicem yoeamus literas i

[ supplices. Hebraeum enim sephar, id est, liber,

signifieat quasvis litteras, catalogum, enarra-
tionem, bullam, ete.

Tradunt Hebrai, et ex iis Vatabl. , Oleaster
et alii, formulam libelli repudii fuisse hane ;
Ego R. Simeon, fitius R. Abrakam, filii It. Dg-
| vid, filii R Salomonis, die primd smcnsis seewssdi,
anno 5296 a creatione mundi, fic et in hdc oiri-
Late, ex animi mei consensu, et sneulli fmzrf?a;“,,
 repiudiari Rachel, filiam R. Mosis, filii R. Joseph,

| fitii B. Jacob ; et dediilli libellum repudii in i,
&l

| schedam abscissionis, et signaculum divisionis, yt
sit i ne abjecta, ot abeat qubcumque velil, ef no-
| mo possit illi prohibere, jutte constituiionzs Mo-
sis et Jsrael. Formula libelli repudii apud Row.
ut patet ex jure eivili, tit. de Divortiis , erat
hie = Res tuas curato, res tuns tibi habeto | de-
bebatque fieri repudivm coram judice formd
Jjudiciarid, ut codem Lit. patel. EL verisimile
est it quiogue fecisse Judnos. Medos eliam et
| Persas usos fuisse repudio, patet Esther 1, 14,
ubi Assuerus repudiat Vasthi. Tdem de Phili-
sthims patet Judic. 15, 2.

Causam conseribendi hujuos libelli, audi ex
| 5. Augusting lib. 19 contrs Faustum 26 5« Deus,
« inquit , interposnit hane moram, ut in
|« diom anins praveeps, libelli conseriptivie
¢ refracius, absisterel, of quid wali ¢sset uxo-
« rem dimittere, cogitaret, pricsertim (uin seri-
¢ lke quorum crat litleras scribere, quasi vird
« prudentes, dis ssuasores erant, 1 Allera
| cavsa fuit , ut logitimé ot juridicé res fieret, ne
repudians postea repudinm negarel, et repu-
| diatam contra legem reciperet. Rursiin, ut
repudiate consulerctur, illaque novas nuptiss
inire posset. Per Tibellom enim hune, ipsa one
| nibus demonstvabat , se & priore marito et ma-
| trimonio esse liheram et solutan ; alioqui enim
| adulteriis et Titibus res oo fuissct obnoxia
uti in matrimoniis clandestinis accidisse vidi-
mus. Denique Christus, Matth. 19, § ot seq.,
absolnté revocat dispensationem Ded in lege
mabrimondi, tollitgue omne jus repudii, -aique
ipsum matrimonium  revecat ad  primevam
suam naturam , institetionem €t insolubilit
ten, ita ut jam post Christum, repudinm nec
Clristianis, nec Judis, nee Paganis, nec ulli
hominum Jiceat. Erat ergo Paulus Fagivs el
Lieretici, qui etiannum Clristianis licere repi=
dium _docent.

YEns. 4. —Nox POTERIT PRIOR MARITES B
PERE EAM N USOREM, Quis ( hebr. postjuditt )
FOLLUTA EST, ET ADOMINATILIS FACTA EST CORAM

| Dowivo. Repudiatam vocat pullutan, non quid
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dmisi: ineundo las 1n- i

1—pl' s, nam alioqui-deberet vetari, ne ulleriis
aliqui - tertio: nuberet, sed quéd ab alio, puta
seeundo marito, cogoita essel, ejusque semine
polluta, idebue ad prioven redice ei non lieg-
rel ; quia respectu ejus abominabilis erat, vel ; |
ul, habent bebrea o Quie abominatio hoe est |
coram demino,, quia: seilicet, reditus ad mari- |
tug) qui eam repudiavit , abominabilis est, o
omning vetims & Deo, Lum quia specicm pra
s feﬂ. dulterin it hiﬂ hi i
DUPLErEm  resres vileturque: fueatam et |
palliatum tantim e divortinm; tum quia
alioqui facilior datiss fuisset aditus ad divortia
et ropudia, si post secondas nuptias lieitum
fuisset vedive ad primas; jam verd maritus
warfis repudiabat uxorem, seiens se ean nun-
cjuiim recipere posse. la Cajelanus et Oleaster.
NE PECCARE FACIAS TERRAMN TUAN. Ne polluag
terram-tuam, Ha Septuag., q. . : Neterra pol-
fuatur pecealo inobedientix contra legem hanc,
neve Dens illi peecatum hoe imputet, com-
fjue puniat, quia, videlicet prior maritus con-
tra legen recipiendo uxorem, semel & serepi-
diatam; alteriusque semine pollutam, idedque
sibi abominabiléns effectam, seipsum: reddebat
pollutom, abominabilem et infamem, atque ta-
Jis ah omnibus habebatur ; quo facte, terra
ipsa quast polluebatur, quia rem: foedam ae
turpem super se fieri sustinchat. Sic Genes.
8, T, Her et Onan polluehant terram, super
quam semen suum effandebant, quamque con=-
sequenter reddebant hnoxiam: punitioni divi-
nx, puta sterilitati, Tocustis, broehis, fai,
pesti, ete., propter malitiam inhabitantium in
Tta Abulensis et Cajetanus. Vide dieta Te-
¥it. 18, 28.

B VEnS. 6.—N0X ACCIPIES OG0 PIGKORS INFERIG- |
NEM ET SUPERIOREN woram. Molaim, id est, mio- §

larem Iapidem , vel ntrumdque, vel alierutrom, |
quo fiat ut molere non possit, Hebr. inferior |
molaris voeatur reclaim, ed quod spiret, el
efffet quasi farinam, & s molitam ; raudeh
cnim spicare significal ; unde ruach est spiritus,
Superior verd molaris vocatur reched, ed quid
quasi inedquitet inferiori ; cavsam subdit : Quin
AXISMAM SUAM APPOSUIT TIBE, id est, ul [ebr. el |
Sepl. , quia animgin suiin dad i pignore. Nam.,
ut Chiald. veriit, com hisee molaribus esca fit
oiwei i , ([ d. : Dim molares in pignus
aceipis, vitam m s et aliorum  aecipis ,
iquia mold hic molitor vivit, et victun sibi |
parat, multisque aliis favinam et ulimunium‘
suppeditat. |
&8 VL

Tropol. 8. Gregor, 33 Moak. 16, et ex co
Rupertns et Rabau: pigous debitoris est eon-
fessio peccatoris, superior mola est spes, infe-
tior est timor. Hac: ergo’ pignoris loco dolli
prohibentur ;- quin qui peceatori - pradicat ,
tanth di ione pradicationem
debet, ut nee derclietd spe, Umorem subira-
bak, nee sublracld spe, in solo eum timore
derelinquat.

Vens. 7. — Sovucimays FraTeex soew. Uk
videlicet fratres, id cst, proximus, scei subji-
ciaty enmaue sequatur ad alienizenas , quibus
cum vendat. Unde Hebrens, Chald. ot Sepuag.
pro solficitans habent furans , id est, plagia-

3 plagium
seiliget homo in servitutem abripitur, aut ven-
ditur, quod ingens est peccatum el injuria,
idedyue hic morte punitor,

Vews. B, — OpSERYA DILIGENTER, NE 1NCUR=
RAS PLAGAM LEPRE. [l et Chald. vertit : Obser-
oy inquity siudiosé; ne incidas in plagam lepre,
ul custodias vald?, of facias juxte omnia guo
docuerint vos sacerdotes, q. d. 2 Observabis et
cnstodies ¢, nt non ineurras lepram, si feceris
exque docucrint te sacerdotes ; sin eis rebellis
fueris, time ne perentiaris leprd, sieut Maria
perenssa est, e quid murmurisset contra Mo-
sen. Hine patet lepram fuisse flagellum, quad
Dens immittebat rebellibus , et eontemnentibung
superiores, maximé ecclesiasticos, Hine Ozias
rex, volens invilis sacerdotibus adolere in
sum, pereussus est lepri, 4 Reg. 15, 5. Yide
dicta Levit. 13, sub inilinm cap.

Vers. 0. — No¥: INGREDIERIS DONUM | EJUS
{proximi) vT P1cNUs AvrERAs. Ne yidelicet do-
mum ejus ingressus, auferas in pignos rem
Proximo necessariam, aul maximé commodam ;
sine erge, ul proximus sponté loco piguoris al-
ferat ad te id quod voluerit, ef quo optimé ca-
Tere poluerit.

VErs. §2.—=Si¥ AUTEM PAUFER EST, NON PER-
NOCTARIT APUD TE piexus. Jubentur hic divites, |
qui acceperunt & panpere in pignus vesten,
aliamve rem el necessariam, quotidié vespere
¢i hoe pignus domum remittere, Ut NOCtu veste
sud ealefian, reque sudt ulatur; mané autem quo-
tidid permittuntur illud rorstm accipere in pi-
gnus, ut hic ratione stimuletur pauper ad citd

[l solvendum id quod eis debet.

Vens. 15.—Ur maseas ssrinar corae Do-
o DED T Justitimm, id est, misericordiam.
lta: Sepoag., hoe est, misericordizc meritum
ot premium. Sie Daniel. &, 25, pro eo quod
1ios habemus ; Peceat tue cleemosynis redime,

2
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Chald. qui in eo libro est originalis, habet: Pec- |

calg fus jusiitid redime, unde subinde etiam
noster interpres justitiaim pro misericordia ac-
cipit, ut Proverb. 11, & : Justitia (id est, elee-
mosyna) (iberat & morte; precessit enim : Noy
proderunt divitie favavé vecondite) in die ultio-
nis; et psal. 441, 9, quoil citat Apostolus 2
Cor. 9,9+ Dispersit, dedic pauperibus, jusiitia

(id est, eleemosyna) ejus mane! in secibuny seruli. |

misericordia ergo voealur jusiitia, ed quod pro-
pria jusiornm et sanetorum virtus sil- mise
cordia, idemqoe sancins sil et misericors.
Tnde et sanetus hebr. vocatur chasid, id est
pins; & v i0, viscere impiorum swnt ortde (i
ut diciturProverb. 42, 10. Vide dieta 2 Cor. 9,9

Vers, 14 et 15.—Noy XECADIS MERCEDEM IN-
DIGENTIS, eL0., SED RADEM DIE REDDES EI PRETIUM
LABORIS, E1C., QUIA PAUPER ES EX E0 SUSTEN-
it axnean sear Merces hie jubetur solvi pan-
peribus: eodem die, quo laborirunt, ante solis
oceasant § quia ex el dietim vivere, suamgue fa-
miliam alere debent.

Vens: 10.—NoN OCCIDENTUR PATRES PRO FILNS.
Lyran. eensel prenai, non tantinn damni, sed
€t sensiis, pula lormenta el mortem, posse in-
fligi filiis pro peceatis parentum, idque non tan-
tim & Deo, sed etiamab hominibus, pnta & ju-
dicibus e6 priveipibus. Verim hoorepagnat huic

i, idque bené confutal Gabriel Vasquez 4-2,
o[ 83, art. 4, disp. 135, cap. 3.
CAPUT XXV.

1. Si fuerit ¢ansa inter aliquos, et interpella-
verint judices, quens justum esse perspexexint,
illi justitice pabmany dabuny; queny ipium, con-
demnabunt inpietatis.

2. Sin autem ewn. gui peccavit, dignum vide-
rint plagis, prosternent, ¢t eoram se fgient yer-
berari. Pro mensurh peccall exit et plagarum
modus ;

3. lta duntaxat ut quadragenarinm numerum
non excedant; ne fedé lageratng ante oculos
tuos abedt frater twus,

4. Non ligabis os bovis terentis inared fruges
fuas.

5. Quando habitaverint fratres simul, et unus
ex eis absque liberis mortuus fuerit, uxor de-
funcli non nobet alteri, sed aceipicl eam [rater
ejus, et suscitabil semen fratrig sui:

6. Ft primogenitum ¢x ¢d Hiom: nomine il-
Tims appellabit, ut non deleatur nomen gjus ¢x
Tsrael.

7. Sinautam noluerit accipere uxoren featris

Vens, 19— (UANBO MESSUERIS SEGETEN 1y
AGRO T, ET OBLITUS MANIMILUN RELIQUERLS, Noy
REVERTERIS, UT TOLLAS 1 Ling. Jubetur hic ef Lo
vit. 49, 9, spicilegium ¢t racematio post vinde-
miam, relinqul pauperibus; idem staluit de fry-

| gibus, id est, fructibus elivaram, in oled post
collectionem remanentibus. Hiee ergo sunt pra-
cepla misericordiz, nou justiliz.
Nota hoe capite quiny Deus it tntor et ulior
paupernmy, quamque velit' els subvenir, nee
iz Ne clomet, inquit; v. A5, contra te ad Do
minum, et reputetur ibiin peccatun. Celehre ot
omnium ore yulgatum exemplum extat in Hol-
andii ¢ uxor enim comitis Hollandie paupecéi-
lam mendicantem repellens, eamgue insimulans
adubterii, eo quod tam vumerosam prolem has
beret, ab ei maledicta est, ut tof proles pare-
ret, quot sunt diesin anno. Maledictionem exau-
dit Deus, leeilque ubuxor comitis uno partu 565
proles pareret, quz omnes baplizate sunt; e
1mox posk baptismum meriug. Extat hujus pro-
i igii pictura in monasterio virginum inter Ley-
b dam et Hagam Comitis: ldem prorsis contigisse
| Margaret= uxori comitis Holsteinit narrat Cran-
% | tzius in Histor. Wandaliz, et souales Bronswi-
M| censinm anno Pomini 4315, An idem =il hoe
| | prodigium eum priove, uk eos fefellering vi-
cine voces Holsteinit et Hollandiz, non
boro, dummadd rem verissimam esse: non: di=
i bitenras,

CHAPITRE XXV.

1. 8l gexcite vn différend entre deux hom-
mes, et qu'ils portent I'afaire devant les juges,
| celui quils reconnaitront avoir I justice de son
| cilé sera fuslifié par eux, €1 Fagnera sa causc;
el ils condamneront d'mipiété celoi qrils au-
Tont jugé impie.

9. Que s'lls trouvent que cclui qui auea it
1a faute mérite d'étre batt, ils ordonneront gl
soit conché par terve, et “goit batty dévant
eny. Lenombre des coupsse réglera sur Ia qua-
| Lité: du péché; ;
3. En sorte néanmoins qu'il ne passera point
Iff eclui de- quarante, de peur qué votre frére fie
1 aille, ayant éié dechiré misérablement de-
| vant vos yens ; cequi serait un spectacle indigne
de vous, qui deves dive pleins de charité.

Yous ne liercz point T bouche du beeaf
qui foule vos geains dans Paive, mais vous fui lais-
seres la fibertd d'en manger.

5. Lorsque deux [céres auront demenré en-
semble dans la méne ville an dans le méme pats,
et que Pann @éux sera mort sans enfants, Ia
| fenme du 1ot wen épousera pointd'autre que
le frére de son mapi qui la prendra pour femme,
et suscitera des enfants i son frére
| 6. Etil donnera [z nom de son frére 3 Fainé
| des fils qu'il aura d'elle, afin que Te pom de son
 fréve me se perde puint dans lsraél.

7. Que 'l e veut pas épouser la R de
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sy que e fege debetur, perget mulier ad ‘por-
fa eivitatls; et interpeltabit majores nata, di-
cilegtier : Non' ¥ull feater viri wiei soscitare no-
ien fratris suiin lsrael, nee me in conjugem
SUmMere.

8§, Stdtmque accersivi cum facient, et inter-
viabut: 8i resporderit : Nolg e worem ac-
cifiere:

B, Accedet mulier'ad et eotam senioribus,
el tillet caleeamentitnn de pedé tjis; spoetquc |
i fadien iblids, et dicet: 8ie fiet homini, qoi
non mdificat domum fratris sui

107 Et voeabitur nomen  illius i Israel, do-
nins discaleentic

13 i biabuerine inter se jorgivm viri duo
cLunus entra alterum risaci coeperit, volens
que uxar dlerius eragre Virum saom e manu
fortioris, ‘miseritqué manum, el apprelenderle
verenda ejus,

13, Abscides manm illius, nec feeteris super |
cam ulli misericordid. |

15. Noi habebis in-saeendo diversa pondera,
majisiel minis;

14, Nee erit in domo tui  modius major et
minor. |

45 Pondus hahebis justom ¢F verum, ¢l mo- |
dius sequalis et verus ' erit tibi: ut multo vias
tempoie super terram, quam Dominus Dens tous
dedarit tibi.

16. Abominator ening Dominus Deus s
curn qui fail haee, et aversatur onmem injusti-
tian

47 Memento qivd: feeerit ibi Amalec in vid,
quande egrediebaris ex Agyplo:

A8: Quomiodd ocourrerit il et exiremos
agminig. tui qoi lassi vesidebant, eeeiderit,
quande b eras fame et labote confectos, et nox |
tmuerit Denm.

19. Gim ergo Domipus! Deiis tims dederit b
requien; el subjecerib cunelas per circmitimina-
tignes, in tered quin (bi pollicius esty delebis
nomen éjus sub ocelo. Cavene oblivisearis.

COMME

VERS: 3. — [TABUNTARL T, UT QUADRAGENARIUN
SUMBRED X0N EXCEDANT, caush suliditar: e rog-
Bl LAGERATUS ANTE 0GULOS TLOS, ABEAT FRATER
Tuugodta Paulus : Quingnier, impuit, quadregenns |
ted minis accepi, 2 Gorinth. 11, 2. |

Yins. 4. —Nax LIGABIS 08 BOVIS: LERENTIS 1N
AREA FRUGES, (uia par est, ut animalia labo-
rantia. comedant; quare veto elaudi: capigiro
ora riturantium, g comedant ex su triturd,
Solchant enim in Palwstind , uti ¢

son febre, aqui i est dine selon Ja Joi, ceué femiiie
ird i la porte dela xille, et elle s'adressera aux
aneiens, et leor diva : Le; frére de mon mari ne
vent pas suséiler dans Israél le nom deson frére
1 me prendre pour femimeé,

8. Et aussitit 118 le feront appeler et ils Tin-
teriogerant. il répond : Je ne veus point épou-
ser celle femime,

9. La femme sapjivechery de Iui, devant les
aneiens, el lui éterason sonlier du pied, comme
paiur le pusir de oz qu'il ne vent pas mettre le pred
daiis I fiille @ son fréte, i prencre posséssion
o son hiéritage, et elle loi crachern aw visage, en
disant; Clesl ainst que sera trailé celii qui ng
veul pas établir Ia maison de son frére;

10. Et samaison éera appelde, dans Isragl, Ia

| nnison du déchaussé.

11, 8l avvive un déméld enlre dewx hommes,
ct qulils commencent & sequereller un Nautrey
et que la femme de L'un, voulant tiree son mari
d'éntee les mains de Pantre qui serd plus fort
que Lul, dtende lamain surger aufre, B ke preiiie
parun endeoit que b padeur défond de nommer,

12. Vous lui couperes fa main, sans vous
Taisser fiéchiv dancune compassion pour clie.

13. Yous n'aurcz. point an réserye plusienrs
poids, T'on plus fort et lautre plus faible;

44, Etil o'y auea point dans yolre majson une
mesure plos grande e une plus petite.

15, Vousn'awrez qu'un poids Juste et vérita-
Bley et il n'y aura ehez vous qi’une mesire qui
seralo véritable et loujonrs la méme, alin que
vous viviez longlemps sur la teree que le Sei-
gneur votre Dien vous aura donndée,

16. Car le Seigneur volre Died a en abomi-
nation eelui qui f4t ces choses, ek il a hotrene
de toule Injustice,

17. Souvenez-vous de ce que vous a fait Ama-
lée; dans le ehemiin, lorsque vous sortiez de
IEgvpte, . g

18, De quelle sorte il marcha d yous, el tailla
en pieces les derniers de yotre armée, que la
Lassitude avait oblizds de sarréter, lorsqne vons
élicz _yous-mémes wout épuisés de faim et de
iravail, sans 1[]u‘i] ail eu aucune crpinte de Diew,

19, Lors dong que le Seigneur votre Dicu
vous aura donné du Yepos, et qu'il voos aurx
assujetli toutes 165 nafions  STLIGEs LouL antom:
de vous, dangla terre. qu'il veus a promise,
| vous exterminerez de dessous le ciel le nom
| d'Amalec. Etprenez bien garde de ne le pas ou-
! bliee.

TARITM:

qui circwmacti; ungulis: pedam siorimy sedetes
lerchant, grana exeuters: Unde Pocta s Bobits-
que tritirant. 1une ‘esse sensunn- fieteralem,
patet ex ipsis verbis; quee hand legen duris
Jud:eis ineulcant.

Dices 14 Covintl. 9; .9, Apostolus' vile
| tor excludere’ hune. sensuay dit enin & Nuat-
| quid de bobus eura st Dep ¥ — Respondet Abul,
Apostolum alium afferre sensues lifteralem -
[ jus Inci, ewnque proecipuim, can que Bmen

Canariis et ngnuullis regionibus Gt per bovos, |

noster hic de bobus; qui MGl pracipus est,




